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ACCESO DIRECTO DE TELEZ2

TELE2.

1. Introduccion

Enhorabuena por la adquisicion de su servicio de acceso directo de TELE2 que incluye
banda ancha de acceso a Internet (ADSL) y telefonia.

Acaba de recibir el Kit Autoinstalable necesario para instalarlo. En los capitulos de este
manual se indican los pasos a seguir para realizarlo y comenzar a disfrutar de su acceso
de voz y datos.

Le recomendamos que siga paso a paso estas instrucciones.

2. Contenido de la Caja

La caja que usted ha recibido consta de los siguientes elementos:

1 Router WiFi autoinstalable.
1 Adaptador Inaldmbrico USB.
1 Cable de alimentacion.

v

v

\4

» 1 Cable telefdnico.

» 1 Cable de red.

» 1 Cable USB.

» 2 Microfiltros.

» 1 CD con diversa documentacion.

» 1 Guia rapida de instalacion.

» 1 Carta de bienvenida.
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3. Elementos que intervienen en la instalaciéon

PTR (Punto de terminacién de red): Es el cajetin de entrada de la linea telefénica.

En la siguiente imagen se muestra junto con un adaptador en T (dispositivo que permite
conectar 2 teléfonos a un mismo PTR. Su funcién es similar a la de un “ladrén” en un
enchufe).

ROSETA de voz: Caja situada en la pared que sirve para la conexion de los teléfonos a
la linea telefdénica. Para una misma linea telefénica pueden existir varias rosetas de voz.

MICROFILTRO: Es el dispositivo que, en funcion de las caracteristicas de la linea, puede
ser necesario instalar en cada uno de los teléfonos. Deben ir situados entre los teléfonos
y la roseta de voz.

Su finalidad es separar la parte de voz de la linea (teléfono) de la de datos (médem 6 router
WiFi), realizando un filtrado de la senal.

s I
-;—kl
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SPLITTER: Es el dispositivo que opcionalmente, en funcion de las caracteristicas de la linea,
instala el proveedor de Internet en la entrada de una linea telefdnica.

Su finalidad es separar la parte de voz de la linea (teléfono) de la de datos (mdédem & router
WiFi), realizando un filtrado de la sefnal.

1. TASA 4 TAST
(DATOS) (FOE)

CABLE TELEFONICO (RJ11): Es el cable que se usa para conectar el router WiFi a la
linea telefdnica (a través de una roseta de voz o bien directamente conectado al PTR).

CABLE DE RED (RJ45): Es el cable que se usa para conectar el router WiFi con el
ordenador a través de una conexién Ethernet.
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CABLE USB: Es el cable que se usa para conectar el router WiFi con el ordenador a
través de una conexion USB.

ROUTER: Dispositivo que gestiona el trafico entre dos o mas redes.

Panel posterior del router WiFi:

El panel posterior se muestra en la siguiente figura:
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A continuacion se detallan los distintos conectores de que dispone el

router:
Conector Indicacion Notas

1 | 12 vde En'trada de la corriente Fuente de alimentacion.
eléctrica

2 | PHONE 1 Entrada de la linea 1 Es posible conectar un teléfono al

router directamente.

USB tipoB-v. 1.1, Conexion USB al PC.

3 | usB 12Mbps.

4 | ETHERNET 1 ETHERNET 10/100 Conexion Ethernet al PC.
BaseTX

5 | ETHERNET 2 ETHERNET 10/100 Conexion Ethernet al PC.
BaseTX

6 | ADSL IN Entra,dz_a de la linea Con_exic')n de la linea telefénica al
telefénica equipo.

Panel frontal del router:

El panel frontal se muestra en la siguiente figura:
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El equipo contiene varios indicadores luminosos (marcados en la imagen),
que muestran el estado del mismo:

Indicador Color Significado (una vez activado el

Luminoso servicio de TELE2)
Indica la actividad en la linea 1
Encendido fijo: linea 1 descolgada
Parpadeo lento: linea 1 activa
Parpadeo rapido: linea 1 recibiendo una
Ilamada

Apagado: linea 1 inactiva

Indica el estado de la conexion WiFi

2 WiFi Verde Encendido fijo: enlace WiFi disponible
Parpadeo: indica que existe flujo de datos
Indica el estado de la conexion ADSL
Encendido fijo: enlace ADSL disponible
Apagado: enlace ADSL no disponible

1 Phone Verde

3 Link Naranja Parpadeo lento: fase de busqueda.
Parpadeo rapido: fase de configuracion.
Parpadeo: indica que existe flujo de datos

4 Power Rojo Encendido fijo: alimentacion eléctrica disponible

Apagado: alimentacion eléctrica no disponible

4. Instalacion

4.1. Consejos generales y reglas de seguridad

Instale el equipo en un lugar en el que la temperatura esté entre 5°C y 45°C, con una
humedad relativa entre el 5% y el 85%. Es recomendable evitar cambios abruptos de
temperatura y humedad.

Deje un espacio de 10-15 cm. alrededor del equipo para permitir una ventilacion
correcta. Evite la exposicién directa de la luz solar sobre el equipo. No instale el equipo
en un entorno de humedad.

No ejecute operaciones sobre ningln componente interno del equipo. No inserte ningun
objeto en el equipo.

No cubra la etiqueta con el nimero de serie y la direccion MAC, ya que pueden ser
requeridos en el futuro.

4.2. Avisos a través de SMS

A lo largo del proceso de provision de su servicio de acceso directo de TELE2 va a recibir
2 comunicaciones a través de SMS al teléfono mévil de contacto que nos ha facilitado. En
ellos se le informara de lo siguiente:

- SMS n° 1: Momento concreto (ventana de portabilidad) en que pasara a tener
activado el servicio de acceso directo de TELE2.

- SMS n° 2: Confirmacion de que ya esta activado el servicio de acceso directo de
TELE2.
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4.3. Colocacion del router WiFi

El equipo debe ser situado en un lugar compatible con la longitud de los cables
suministrados y lo suficientemente ventilado para que el equipo se pueda enfriar.

El equipo se puede colocar en una superficie horizontal o vertical, para ello utilice el
soporte vertical u horizontal suministrado:

Soporte horizontal
Soporte vertical

-
< W

También es posible situar el equipo en una pared, usando el soporte suministrado:

Soporte suministrado

4
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4.4. Conexion del router WiFi a la red telefonica

4.4.1. éCuando conectar el router WiFi?:

La conexidn del equipo dependera de los servicios que tenga previamente contratados en
su oficina:

e Si tiene una linea analdgica sin ningun servicio ADSL asociado a la misma: YA
PUEDE CONECTAR EL ROUTER WIFI segln las instrucciones de instalacion del
punto 4.4.2.1.

e Sitiene una linea analdgica con un servicio de ADSL asociado a la misma: Debera
conectar el ROUTER WIFI en el momento en que TELE2 empiece a prestar su
servicio de acceso directo. Sera avisado con suficiente antelacion del momento
concreto en que pasara a tener el servicio de acceso directo con TELE2 mediante
un mensaje SMS al mévil que nos ha dado de contacto. Siga las instrucciones del
punto 4.4.2.2 si su actual ADSL tiene microfiltros o al punto 4.4.2.3 si su ADSL
tiene un Splitter.

4.4.2. ¢éComo conectar el router WIFI?:

La conexion del router WiFi va a depender de los servicios que tenga previamente
contratados en su oficina. Siga cada uno de los pasos que se indican a continuacion asi
como su representacién grafica.

4.4.2.1. Instalacion sin conexion actual de ADSL:

Paso 1: Localice la roseta de voz donde va a conectar el router WiFi, preferiblemente la
mas cercana a la ubicacién definitiva de su ordenador. De esta forma evitara cableados
posteriores entre el ordenador y el router WiFi. (Ver figura)

Paso 2: Conecte un microfiltro entre los teléfonos o faxes que tenga y cada una de las
rosetas de voz correspondientes, excepto en aquella roseta donde vaya a instalar el
router. (Ver figura)

Paso 3: Conecte la fuente de alimentacidon al conector 12Vdc del router. Al conectarlo a
la red eléctrica el router WiFi se encendera. Lo comprobara al ver la luz roja de Power
encendida en el frontal del router WiFi.

Paso 4: Conecte el cable telefénico a la roseta de voz por un extremo y al conector ADSL
IN del router por el otro. iNo use microfiltro en esta conexion!. (Ver figura)

La luz naranja Link en el frontal del router WiFi permanecerd apagada hasta que se
active el servicio de acceso directo de TELE2 (momento que le sera comunicado a través
de un SMS a su movil de contacto). Una vez activado el servicio, la luz naranja empezara
a parpadear hasta quedar fija.
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Paso 5 (opcional): Es posible conectar un teléfono al conector Phone del router WiFi.
iNo use microfiltro en esta conexion!. El teléfono seguira funcionando normalmente
aunque el servicio de acceso directo de TELE2 no esté activo. Lo comprobara porque al
levantar el auricular escucharda un tono continuo de linea y la luz verde de Phone se
encendera en el frontal del router WiFi. (Ver figura)

Paso 6: Pase al apartado 5 de este manual (pag.13) para configurar su ordenador una
vez que el servicio de acceso directo de TELE2 esté activado (momento que le sera
igualmente comunicado a través de un SMS a su mévil de contacto). (Ver figura)

Teléfono Teléfono
&y &
(1) Microfiltro | |(2) Microfiltro | (2}
— Roseta . s &
PTR (‘1’)L " R;sel‘a Roset..n
5) 5)
Teléfono
ADSL IN USE
) Ethemnet
Router
©L
(1): Localizar Roseta.
(2): Instalacién de Microfiltros. (Qg
(4): Conexién del Router a laroseta elegida
(5): Conexidén (opcional) de un teléfono al Router
(6): Configuracidn del ordenadorfres.

4.4.2.2. Instalacion con ADSL instalado con microfiltros:

En el momento que disponga del servicio de acceso directo de TELE2 debe proceder a la
instalacion del router WiFi para disfrutar del servicio. Recuerde que le avisaremos
mediante un SMS al mévil que nos ha facilitado de contacto. Siga los siguientes pasos:

Paso 1: Localice la roseta de voz donde va a conectar el router WiFi, preferiblemente la
mas cercana a la ubicacién definitiva de su ordenador. De esta forma evitara cableados
posteriores entre el ordenador y el router WiFi. (Ver figura)

Paso 2: Conecte un microfiltro entre los teléfonos o faxes que tenga y cada una de las
rosetas de voz correspondientes, excepto en aquella roseta donde vaya a instalar el
router WiFi. Si ya dispone de microfiltros con su actual instalacién de ADSL puede seguir
usandolos sin tener que sustituirlos por los que le suministramos desde TELE2 (Ver
figura)

Paso 3: Sustituya su actual equipo (router/mdédem) por el router WiFi que le hemos
facilitado y conéctelo a su fuente de alimentacion por el conector 12Vdc del router WiFi.
Al conectarlo a la red eléctrica el router WiFi se encendera. Lo comprobara al ver la luz
roja de Power encendida en el frontal del router. (Ver figura)
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Paso 4: Conecte el cable telefénico a la roseta de voz por un extremo y al conector ADSL
IN del router por el otro. iNo use microfiltro en esta conexidén!. La luz naranja Link
del router WiFi permanecerd apagada mientras no esté operativo el servicio de acceso
directo de TELE2. (Ver figura)

Paso 5: Una vez esté operativo el servicio de acceso directo de TELE2 (momento que le
serd comunicado a través de un SMS a su movil de contacto), el router WiFi se
configurard automaticamente y ya estara el servicio de voz disponible. La luz naranja
Link del router parpadeara durante unos segundos hasta quedarse fija.

Paso 6 (opcional): Es posible conectar un teléfono a la boca Phone del router WiFi una
vez que el servicio de acceso directo de TELE2 esté operativo. iNo use microfiltro en
esta conexidn!. Lo comprobard porque al levantar el auricular escuchard un tono
continuo de linea y la luz verde de Phone se encendera. (Ver figura)

Paso 7: Pase al apartado 5 de este manual (pag.13) para configurar su ordenador una
vez que el servicio de acceso directo de TELE2 esté activado. (Ver figura)

Teléfono Teléfono
1) Microfiltro | |{2) Microfiltro | 1(2)
Roseta ,j_‘
| ¥R Rosets Roseta

Router

o]
6) 6) 47 y
ADSLIN a Teléfona
@) Ethermnet
3

mg___
(1): Localizar Roseta. (7)9

(2): Instalacién de Microfiltros.

(3): Sustitucién del equipo actual por el Router de COMUNITEL.
(4): Conexién del Router a laroseta elegida

(6): Conexidn (opcional) de un teléfono al Router,

(7): Configuracién del ordenador/res.
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4.4.2.3. Instalaciéon con ADSL instalado con splitter:
En el momento que disponga del servicio de acceso directo de TELE2 debe proceder a la

instalacion del router WiFi para disfrutar del servicio. Recuerde que le avisaremos
mediante un SMS al mévil que nos ha facilitado de contacto. Siga los siguientes pasos:

En el splitter pueden verse dos conectores distintos:

e PAST: Donde el instalador ha conectado la linea de voz.
e PASBA: Donde vamos a conectar el equipo.

En la siguiente imagen puede ver la ubicacién de ambos conectores:

4. LINEA

1. TASDA 2. FAST
(DATOSR) O {ACOMETIDA)

Paso 1: Localice la conexidon donde va a conectar el router WiFi. Como en su instalacion
tiene un splitter conectado a la linea telefénica tendra que ser la pestana izquierda del
splitter (PASBA). (Ver figura)

Paso 2: Sustituya su actual equipo (router/mdédem) por el router WiFi que le hemos
facilitado y conéctelo a su fuente de alimentacion por el conector 12Vdc del router WiFi.
Al conectarlo a la red eléctrica el router se encendera. Lo comprobara al ver la luz roja de
Power encendida en el frontal del router WiFi. (Ver figura)

Paso 3: Conecte el cable telefénico al Splitter por un extremo (conexidn PASBA) y al
conector ADSL IN del router por el otro. iNo use microfiltro en esta conexion!. La luz
naranja Link del router WiFi permanecera apagada mientras no esté operativo el servicio
de acceso directo de TELE2. (Ver figura)

Paso 4: Una vez esté operativo el servicio de acceso directo de TELE2 (momento que le
serd comunicado a través de un SMS a su movil de contacto), el router WiFi se
configurard automaticamente y ya estara el servicio de voz disponible. La luz naranja
Link del router WiFi parpadeara durante unos segundos hasta quedarse fija.

Paso 5 (opcional): Es posible conectar un teléfono a la boca Phone del router WiFi una
vez que el servicio de acceso directo de TELE2 esté operativo. iNo use microfiltro en
esta conexidn!. Lo comprobard porque al levantar el auricular escuchard un tono
continuo de linea y la luz verde de Phone se encendera. (Ver figura)
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Paso 6: Pase al apartado 5 de este manual (pag.13) para configurar su ordenador una
vez que el servicio de acceso directo de TELE2 esté activado. (Ver figura)

Teléfono Teléfono
7 M
Splitter
\ ™

L .
Roseta Roseta

Teléfono

Router
)

(1): Localizar roseta (conexién FASBA del Splitter).

(2): Sustitucidn del equipo actual por el Router de COMUMNITEL.
(3): Conexién del Router al Splitter.

(5): Conexidén (opcional) de un teléfono al Router,

(6): Configuracién del ordenadorfres.

5. Configuracion de la Red Inalambrica:

Su Router WiFi ya estd configurado para un funcionamiento correcto y seguro, pero si
desea configurar las propiedades basicas de su acceso WiFi debera introducir en su
navegador la direccidén http://192.168.0.1:8063/ e introducir los datos de acceso que le
proporcionamos en la carta de bienvenida. Una vez hecho esto, accedera al enlace “Red
Inalambrica-Configuracidon basica”; donde usted podra activar/desactivar la interfaz
inalambrica, proteger su red ante rastreos activos y configurar el nombre de su red
inalambrica (conocido como SSID).

Una vez hechos los cambios pulse el boton “Guardar/Aplicar”

Fed inalimbrica
Lunfiyuravien basig
Srgaridand
Fitradc MAT
Puente de red
Lpnduries svancmlay
Fstarinsas

Cuerita

il el koo 3

Cuareasepiien

T T R

Il o Times

Pagina 14




ACCESO DIRECTO DE TELEZ2

TELE2.

Le recordamos que su router WiFi ya estd configurado para un funcionamiento correcto y
seguro, pero si desea configurar las Opciones de seguridad de su red inaldmbrica tiene
gue acceder a la ruta “Red inaldmbrica-Seguridad”.

De este modo, puede configurar el método de autenticacién, seleccionar el cifrado de
datos, especificar si es necesaria una contrasefia para autenticarse en esta red
inaldmbrica y especificar la calidad del cifrado

Para activar la configuracidn escogida, pulse el boton “Guardar/Aplicar”.

e e sl
Red inslamirica S " ]
Conflgue ariin hasica 2

snguridar

Fiitrac MAL SekCona S [Tatse =]
Puerite te red
Oprinnes evanzedas Autzrteazen =c red | Shipd= -
Fatarings
Cuenta Sl WER Liznglat =

Guedasipleat

Al

g = e s T T

Para poder configurar el Filtrado MAC, tiene que acceder a la ruta “Red inalambrica-
Filtrado MAC"” en la que puede afiadir o eliminar direcciones MAC, y permitir, denegar o
desactivar el acceso de estas direcciones.

= ] g Qetwees GlFeers ruaneds 3 SN OB o] G

Disecken [ 6] it o132, 1300, 100630 nuokrd

ADSL Home Access Gateway

Red alambrica — Filtrasdo MAC

torh da flraen AT O Desgpess ® Pemtr T Deregr

Red inslamtics

Confiqurariin basica

Hoqurid | Biveceiin MAC | Eiinar

Fitrado MAL (B AL |

Puerite de red e

Dpciones avanzedas -

Fataciones

Cuenta Ahadr Eliminz:
i ~ b [ [ e 7
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Con la utilizacion de la configuracién del Puente de Red, usted puede utilizar su router
WiFi para ampliar la cobertura ofrecida por otro punto de acceso. Por otra parte, podra
configurar una lista de puentes que no desea que se conecten a su punto de acceso. Sélo
aquellos puentes seleccionados en “Puentes de red remotos” tendran acceso permitido.

Para actualizar los puentes remotos, pulsando “Recargar”. Para guardar dicha
configuracién pulse “Guardar/Aplicar”.

E ft Inteenet Explovet = — (o) %l
Zochive SR wer St Herewisvas Avad -
R = | S s e S e N e S

P s *

B S

I
i

Feed Inalambrica
Configuracidn basica
Sequridad
Filtrado paAL
Puente de red
ipiomses vz
Exlacioeis
Cuenta s [Fuvodeacessn =]
= Iones cil pueis de red Arivodozrosren) 'l
fecaroer Guzrdafesiie [ A
=
R 05 T 515 ATk A AR A R Rt
£ | Inzerner ¢

Mediante la utilizacién del enlace “Opciones Avanzadas” usted puede seleccionar el canal
concreto en el que desea operar y por otra parte configurar la potencia de transmisidn
para regular el alcance de la misma. Es posible que debido a interferencias con otros
routers inaldmbricos o equipos radioeléctricos no se pueda establecer la conexion. Para
solucionarlo pruebe con otros canales como el 4 ¢ el 7.

Pulse “Guardar/Aplicar” para que los cambios sean efectivos.

Mo se pueds encontrar el servidor - Microsoft Inkeret Luplore = =1ai=
frhvs B Uw Broine Heverente s Ea
cawds o -5 o] | DEmgedy GFweses dpekereda (3 24 =3 21 | 0

Diveccite [ i) Fepalit et el = @ |srams =

vedades adarzadas de la ntertas ce ed nalsnibeca, Puede ssl=clionas o caal

#ead inalambrica IrarEizin
Canligueaciin basica s actisr le configoracion de cichas Cpcionse,
e 11 #jCumenc: 11
Filtrada MAC il

potercis s manemiakn:  [100% =

Puente de red
Opcignes avanzadas
Estarinnes.

Cuenta

B Usta pevd on enoees o la pAgna. T @ Inwmet s
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En el enlace de “Estaciones” podra observar la lista de PCs conectados a su punto de
acceso.

= _ alA
BN = TR Bt BIR = T S [t VO T RS e A
vcoin ] et x| P e ™

ADSL Home Access Gateway

Hed inaldmbrica — Estarionss autenticadas

Esta pigina ruseya las et ires inalarb s sulenticadss 'y su estaco)
Red inalanbei
Configuracidn basica Hissil) | Asnciarn | Autorizado
Sequridad
Filtrado MAL Secargar
Puente de red
Mpricwaes avanzndis

Estacionis
Cuenta

R 05 T 515 TAlE A AR A R e

] | Ineene ,&;

En el enlace “Cuenta” podra modificar la contrasefia de acceso a la configuracién de la
misma, que le habiamos proporcionado en la carta de bienvenida. Pulse
“Aplicar/Guardar” para que los cambios sean efectivos.

Archiva  Edicion  Yer Favoritos  Heramientas  Ayuda

Guitris + = - @3 (3] A | Dbisqueds GFavoitos (@mukmedia 8 | BN S = 5]

Direceién [&] http: /19: ,1:8063/main. herl

ADSL Home Access Gateway

¢ Por qué pagar mds?

Informacidn de la cuenta

En esta pagina puede cambiar |a contrasefia de acceso al equipo.
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6. Instalacion del Adaptador Inalambrico
6.1. Instalacion en Windows XP

En un entorno Windows 2000/XP existen dos formas de llevar a cabo la instalacion del
adaptador de red:

- Conectar el adaptador de red al puerto USB del PC y a continuacién seguir los
pasos del asistente de conexidon de Nuevo Hardware de Windows.

- Instalar los drivers y la aplicacidon que se suministran junto al adaptador vy a
continuacion conectar el adaptador de red al puerto USB correspondiente.

Aungue en esta Guia se explican ambas formas, recomendamos que se proceda de la
segunda manera.

MODO A:
Localice un puerto USB disponible en su equipo y conecte a él el adaptador de red.

Automaticamente se abre el Asistente para Hardware nuevo encontrado.

Este es el Asistente para hardware
nueyo encontrado

Este aszistente le ayudara a instalar software para:

|IEEE 802110 ireless USB2 0 Adapter

:;-:J Si su hardware viene con un CD o disquete de
= instalacion, insértelo ahora.

i 0ué dezea que haga el azistente?

%) Inztalar automéaticamente el zoftware [recomendada)
{7 Inztalar desde una lista o ubicacion ezpecifica [avanzada)

Hanga clic en Siguiente para continuar,

C Bk [ Siguiehte » ] [ Cancelar

Figura 1

Tras unos segundos deberia aparecer la ventana del Asistente de Nuevo Hardware

(Fig. 1).
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Inserte el CD de instalacién suministrado. De forma automatica el asistente inspecciona

el CD en busca de los drivers necesarios.

' E El sofbware que esta instalando para este hardware:

|[EEE 802 11 g firelezs USBZ2.0 &dapter

no ha superado la prueba del logotipo de "Windows que comprueba
que ez campatible con *indows =F. [;For gué es importante esta
prueba’?]

51 continda con la instalacion de este software puede
crear problemas o desestabilizar la correcta funcionalidad
de zu sizstema bien inmediatamente o en el futuro.
Microsoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
y e ponga en contacto con su proveedor de hardware
para conzultarle acerca del zoftware que ha pazado la
prueba del logotipo de Windows.

Continuar ][ Dreterer la instalacion J

Figura 2

Es posible que aparezca una ventana de aviso de Windows conforme el Software que se
estd instalando no supera la prueba del logotipo de Windows. Pulsar Continuar para
proseguir con la instalacion.

La instalacién del adaptador de red y su aplicacion ha finalizado. Pulse Finalizar (Figura
3).

Finalizacidn del Asistente para
hardware nuevyo encontrado

El asiztente ha terminadao de instalar el software para:

EaTE] IEEE 802.11a Wieless USB2.0 Adapter

Haga clic: en Finalizar para cerrar el asiztente.

{ dliras Firalizar at

Figura 3
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MODO B (Recomendado):

Introduzca el CD suministrado en la unidad lectora de su PC. En unos segundos
aparecera la ventana de la Figura 4.

Bienvenido al agistente para la instalacion del
adaptador inalambrico USB2.0 802.11q.

El aziztente inztalara el controlador del adaptador
inalambrico USEZ.0 802179 v la utiidad de configuracian
en zU ordenadar. Para continuar, pulze ''Siquiente’”.

Siguiente » | Cancelar

Figura 4

Pulsar Siguiente para comenzar la instalacién de la aplicacion del adaptador de red y sus
drivers.

Seleccionar la regién donde desea instalar el adaptador y pulsar Siguiente.

Seleccione su region.

Muestra laz regiones en laz cuales el uzo del adaptadar extéd autorizado.

Estados Unidos Deseripeion

Africa Seleccionar la region equivocada
Aszia puede ocasionar una infraccion
ALuiztralia ‘de la ley.

Canads

Francia

Japon

I Emico

Sudameérica

Irstalizield

£ Alras Siguiente » | Cancelar

Figura 5
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advertencia; Seleccionar la reqgidn equivocada puede ocasionar una infraccian de la ley.
ihcepta ackuar de acuerdo con las opciones seleccionadas?

Acepkar I Cancelar |

Figura 6

Pulsar Aceptar para confirmar la region escogida (Figura 6)

Elegir ubicacion de destino

Seleccione la carpeta en la gue el programa de instalacion ubicara
loz archivos.

El programa instalara Telzey 802110 wireless USB2.0 Adapter en la carpeta siguiente:

Fara realizar la instalacion en esta carpeta, haga clic en Siguiente. Para hacero en otra
carpeta, haga clic en el botan Examinar v seleccione otra.

— Carpeta de deztino- =
Coho AT eleey SPANT elzep 802,110 Wirsless Utility Examinar...

In=talishield

< Alraz Siguiente > | Cancelar

Figura 7

Seleccionar el directorio en el que se desea instalar la aplicacion. Pulsar Siguiente para
continuar (Figura 7)
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Seleccionar carpeta de programas
Seleccione una carpeta de programas.

El programa de instalacion afiadird los iconos de programa a la carpeta de programas
mencionada a continuacion. Es pazible introducis un nombre de carpeta nuevo o zeleccionar
uno-de |a lista de carpetaz exiztentez. Haga clic en Siguiente para continuar,

Carpeta de programas:

Ethereal

GlobalsCAPE

Heramientas administrativas

IEEE 802119 wireless LaM - JSE

Inicio

Irfantfiew M

|nstalisiield

< Alras Siguiente » | Cancelar

Figura 8

A continuacién se deberia abrir una ventana en la que se selecciona el nombre del
directorio al que se afiaden los iconos de programa de la aplicacién. Pulse Siguiente.

L] E El zoftware que esta ingtalando para este hardware:

IEEE 80211 g Wireless USB2.0 Adapter

noha superado la prueba del logotipo de Windows que comprueba
que ez compatible con 'windows =P, [iFor qué es importante esta
prueba?]

51 continila con la instalacion de este software puede
crear problemas o desestabilizar la comrecta funcionalidad
de zu ziztema bien inmediatamente o en el futuro.
Microsoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
y se ponga en contacto con su proveedor de hardware
para consultarle acerca del software que ha pasado la
prueba del logotipo de Windows.

Continuar ] [ [retener la instalacion

Figura 9
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Es posible que durante la instalacion aparezcan mensajes de aviso de Windows conforme
no se ha superado la prueba del logotipo de Windows. Pulse Continuar.

L Los archivos necesarios para gue Windows se ejecute
%x' cormectamente se han reemplazado por versiones desconocidas.

Windows debe restaurar laz versiones originales de estos archivos
para mantener la estabilidad del sistema.

Inzerte su CO de Windows =P Prafeszional Service Pack 2 ahora;

Reintentar | &z informacian Cancelar

Figura 10

t Eligid norestaurar las versiones originales de los archivos v esto puede afectar a la estabilidad de windows.
e iEska sequro de que desea guardar estas versiones de archivos desconocidas?

s %]

Figura 11

NOTA: En algunas versiones de Windows XP es posible que Windows le pida restaurar
versiones originales de archivos, ofreciendo el mensaje de la Figura 10. En ese caso,
pulsar Cancelar (Figura 10) y a continuacion pulsar S/ (Figura 11) para que cancelar el
proceso de restauracion de archivos.

InstallShield Wizard

El asistente ha ingtalado con éxito la utilidad de configuracion
del adaptador inalambrico. Pulze “Finalizar para =alir del
asistente.

Finalizar |

Figura 12

La instalacién ha finalizado (Figura 12). Pulse Finalizar.
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Localice el puerto USB de su equipo y conecte a él el adaptador de red.

Automaticamente se ejecuta el Asistente de Nuevo Hardware encontrado (Figura 13).

Este es el Asistente para hardware

:i;& nuevo encontrado

Ezte asistente le apudard a instalar software para:

|IEEE 802.11gWireless USBZ.0 Adapter

j Si su hardware viene con un CD o dizquete de
<= instalacidn, insértelo ahora.

JHué dezea que haga el azistente?

(¥ Instalar automaticamente el software [recomendado)
{71 Instalar desde una lista o ubicacion especifica [avanzada)

Haga clic en Siguiente para continuar,

Sl [ Siguierte > ] [ Cancelar

Figura 13

Escoja la opcion Instalar automaticamente el software (recomendado) y pulse Siguiente
para continuar con la instalacién del adaptador. Nuevamente es posible que aparezca el
siguiente mensaje de Windows.

L ] : El software que esta instalando para este hardware:
L
|IEEE B0Z211 g "Wirelesz USBZ.0 Adapter

no ha zuperado la prueba del logotipo de wWindows gue comprueba

que ez compatible conwindows ¥F. [ Por gué ez importante ezts
prueba?]

Si continda con la instalacion de este software puede
crear problemas o desestabilizar la correcta funcionalidad
de szu sistema bien inmediatamente o en el futuro.
Microzoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
y =e ponga en contacte con su proveedor de hardware
para conzultarle acerca del software que ha pazado la
prueba del logotipo de Windows.

Cantirar ][ Deterer la instalacian J

Figura 14

Pulse Continuar para seguir con el proceso de instalacién (Figura 14).

8-
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Finalizacion del Asistente para
hardware nuevo encontrado

El azistente ha terminado de instalar el zoftware para:

------ = |IEEE 802.11g Wireless USB2.0 Adapter

Haga clic en Finalizar para cerrar el azistente.

CBkas Finalizar Caticelar

Figura 15

La instalacién del adaptador de red ha finalizado (Figura 15). Pulse Finalizar.
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6.2. Instalacion en Windows 2000

MODO A:

Conecte el adaptador de red al puerto USB de su equipo. El sistema operativo reconoce
nuevo hardware encontrado.

Este es el Asistente para hardware

S
\? nuevo encontrado

Este asistente le ayuda a ingtalar un controlador de un
dizpogitivo de hardware.

Para continuar, haga clic en Siguiente.

Cancelar !

Figura 16
Pulse Siguiente para comenzar la instalacidn del adaptador de red (Figura 16)

Instalar controlad de dispositivos de hardware M
Un controlador de dispositivo ez un programa de zoftware que permite a un

dizpositivo de hardware funcionar con un sistema operativo.

Este azistente complatard la instalacidn del dispositive:

@ 80211 LISE Adapter
-

Un contraladar de dispositiva ez un programa de software que hace gue funcione un
dizpositive de hardware. ‘Windows necesita archiva: de contralador para el nuevo
dizpositin. Para buscar estos archivos » completar la instalacion, haga clic en

s [ué dezea que haga el asistente?

% Buzcar un controlador apropiado para mi dispositien {recomendadof

{7 Mostrar una lista de los controladores conocidos de este disposiivo para poder
elegir un controladar especifica

< Alras I Siguiente > I Cancelar

Figura 17
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Seleccione Buscar un controlador apropiado para mi dispositivo (recomendado) y pulsar
Siguiente (Figura 17).

Buscar archivos de controlador M
iDonde desea que Windows busque los archivos de contralador?

Buzcar archivos de controlador para el ziguiente dispositivo de hardware:

@ 80211 USE Adapter

El azizstente busca controladares apropiados en la baze de datos de zu equipo y en
cualguiera de laz ubicaciones de blizgueda opcionales que usted especifique.

‘Para iniciar la bizqueda haga clic en 'Siguiente. 5i busca en una unidad de dizco o de
CO-BOkM, inzerte &l dizco o CO oy lueao haga clic en Siguiente.

Jbicaciones de bizqueda opoionales:;
[ Unidades de disquete
[ Uridades de CO-ROM
v Especificar una ubicacisn
[T Microsoft Windows Lpdate

< fAibraz l Siguiente>| Cancelar |

Figura 18

Seleccione la casilla Unidades de CD-ROM, introducir el CD y pulsar Siguiente (Figura
18).

En unos instantes deberia salir la ventana de la figura 19

ido al asi para la instalacion del
adaptador inaldmbrico USB2.0 802 11g.

El asigtente inzstalard el controlador del adaptador
inaldrbrico USB2.0 802.11g » la utiidad de configuracian
en U ordenador. Para continuar, pulze "Siguiente'’.

Siguiente > | Cancelar

Figura 19

Pulse Siguiente para comenzar la instalacion de la aplicacion del adaptador de red y sus
drivers. (Figura 19)
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Seleccione su regidn.

Muestra las regiones en las cuales el uso del adaptadaor estd autonzada,

E stados Unidos - Deseripeion - 1
Africa Seleccionar la regidn equivocada
Azla puede ocazionar una infraccion
Auztralia ‘de la ley.

Canada

$Eyopa |

Francia

Japan

Méxica

Sudamérica

< Alras Siguiente » | Cancelar |

Figura 20

Seleccione la regién donde se instala el adaptador y pulse Siguiente (Figura 20)

Advertencia; Seleccionar la reqidn equivocada puede ocasionar una infraccian de la ley.
éfcepta actuar de acuerdo con las opciones seleccionadas?

fcepkar I Cancelar ]

Figura 21

Pulse Aceptar para confirmar la regién escogida (Figura 21)
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Elegir ubicacion de destino

Seleccione la carpeta en la que el programa de instalacion ubicara
log archivos,

El programa inztalara Telsey 802.11g Wireless LUSB2.0 Adapter en la carpeta siguiente.

Para realizar la ingtalacion en esta carpeta, haga clic en Siguiente. Para hacerlo en ofra
carpeta, haga clic en el batdn Examinar y zeleccione otra.

i~ Carpeta de desting-

Cihe AT elzey SPAAT elzey 802,11 g Wireless Lty Ewarninar. .

< Alras Siguiente » | Cancelar |

Figura 22

Seleccione el directorio en el que se desea instalar la aplicacion. Pulsar Siguiente para
continuar (Figura 22).

Seleccionar carpeta de programas
Seleccione una carpeta de programas.

El programa de instalacion afiadird los iconos de programa a la carpeta de programas
mencionada a continuacion. Es pazible introducis un nombre de carpeta nuevo o zeleccionar
uno-de |a lista de carpetaz exiztentez. Haga clic en Siguiente para continuar,

Carpeta de programas:

& daptador inalambnco USEZ HMEEE 802114

Carpetas existentes:

Adobe
ebule
Ethereal

GlobalsCAPE

Heramientas administrativas

IEEE 802119 wireless LaM - JSE
Inicio

Irfantfiew

1%

| rrstali:

< Alras Siguiente » | Cancelar

Figura 23
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A continuacion se deberia abrir una ventana en la que se selecciona el nombre del
directorio al que se afiaden los iconos de programa de la aplicacidon. Pulse Siguiente
(Figura 23)

La firma digital de Microsoft indica que el software ha sido
probado con Windows wque dicho zoftware no ha sida
modificado dezde que fue prabadao.

El sofbware gue va a inztalar ho posee una firna digtal de
Microzoft. Por lotanto, no se garantiza gue exte software
funcione corectamente con Windows,

IEEE 802 11g Wireless USB2 0 Adapter

51 dezea bugcar zoffware de Microzoft firmado
digitalmente, wizite el stio*eb de Windows Lpdate
en http: /fwindowsupdate microsoft. com para wer i
hay alguno dizponible.

i Dezea continuar con la instalacian?

S I Mo M az informacion

Figura 24

Es posible que se despliegue un aviso de Windows que advierte que el software que se
pretende instalar no posee una firma digital de Microsoft (Figura 24). Pulse S/ para
continuar con la instalacién

InstallShield Wizard

El asistente ha inztalado con éxito 1a utiidad de configuracian
del adaptador inaldmbrico. Pulze ''Finalizar'" para zalic del
asistente,

4Bt Finalizar | Canoels |

Figura 25

Pulse Finalizar para finalizar la instalacion de la Utilidad (Figura 25).

Pagina 30




ACCESO DIRECTO DE TELEZ2

TELE2.

Buscar archivos de controlador oy
i Diande desea gque "Windows busque log archivos de controlador?

Buzcar archivos de controlador para el ziguiente dizpozitivo de hardware:

C@_ 80211 USE &dapter

El aziztente buzca controladores apropiados enla baze de datos de zu equipo v en
cualguiera de laz ubicaciones de brisgueda opcionales que usted ezpecifigue.

-Para iniciar la bisqueda haga clic en Siguiente. Si busca en una unidad de dizco o de
CO-ROM, inzerte el dizco o CO pluega haga clic en Siguiente.

bicaciones de bisqueda opcionales:
[T Unidades de disquete
™ Uridades de CO-ROM
W Especificar una ubicacicn
[ Microsoft Windows Update

< Alras l Siguiente » I Cancelar

Figura 26

En caso de que quede abierta la ventana de la Figura 26 pulse Cancelar, pues la
instalacion del adaptador de red ya ha concluido.

MODO B (RECOMENDADO):

Introduzca el CD suministrado en la unidad lectora de su PC. En unos segundos
aparecera la ventana de la Figura 27.

Bienvenido al asistente para la instalacion del
adaptador inalambrico USB2.0 802 11q.

El aziztente instalara el controlador del adaptador
inalambrico U5B2.0 802.11g v la utiidad de configuracion
en su ordenador. Para continuar, pulse "Siguiente’’.

Siguiente > | Cancelar

Figura 27
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Pulsar Siguiente para comenzar la instalacién de la aplicaciéon del adaptador de red y sus
drivers (Figura 27)

Seleccione su region.

Muesta las regiones en las cuales el uso del adaptador estd autorizado.

Estados Unidos i~ Descripeidn - =)

frica Seleccionar la region equivocada

Agia puede acazionar uha infraccidn
Bstralia de la ley.

Canada

Fratcia
Japin

b Exico
Sudamérica

| rrataliSield -
< Atraz Siguiente > | Cancelar ‘

Figura 28

Seleccionar la regién donde se instala el adaptador y pulsar Siguiente. (Figura 28)

Advertencia; Seleccionar la reqidn equivocada puede ocasionar una infraccian de la ley.
éfcepta actuar de acuerdo con las opciones seleccionadas?

fcepkar I Cancelar

Figura 29

Pulse Aceptar para confirmar la regién escogida (Figura 29)
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Elegir ubicacion de destino

Seleccione la carpeta en la que el proarama de instalacion ubicara
loz archivoz.

El programa instalara Telsey 802,119 Wielesz USB2.0 Adapter en la carpeta siguiente.

Fara realizar la instalacion ern esta capeta, haga clic en Siguiente. Para hacerlo en otra
carpeta, haga clic en el botén Examinar v zeleccione otra.

i~ Carpeta de deztino-

C:h ST elzen SPANT elzey 802 119 Wireless Utility Exarniriar...

< Atraz Siguiente > | Cancelar ‘

Figura 30

Seleccione el directorio en el que se desea instalar la aplicacion. Pulse Siguiente para
continuar (Figura 30).

Seleccionar carpeta de programas

Seleccione una carpeta de programas.

El programa de instalacion afiadira los iconos de programa a la carpeta de programas
mencionada a continuacion. Es pozible introducin un nombre de carpeta nuevo o zeleccionar
uno-de la lizta de carpetas existentes. Haga clic en Siguiente para continuar.

Carpeta de programas:

A daptador inalambrco 1SE2 EEE 8

Carpetas existentes:

A aros
Adobe

ehule
Ethereal
GlobalSCAPE
Heramientas administrativas

|[EEE 802119 Wireless LaM - JSE
Inicio

Irfantfiew

1%

< Alras Siguiente » | Cancelar

Figura 31

A continuacion se deberia abrir una ventana en la que se selecciona el nombre del
directorio al que se afiaden los iconos de programa de la aplicacidn. Pulse Siguiente
(Figura 31)
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InstallShield Wizard

El aziztente ha instalado con éxito la utiidad de configuracian
del adaptador inalambrico. Pulze *'Finalizar" para salir del
asistente.

Finalizar | Cancela

Figura 32
Pulsar Finalizar para finalizar la instalacién de la Utilidad (Figura 32).
Conecte el adaptador USB. Automaticamente se reconoce nuevo Hardware encontrado.

Se despliega un aviso de Windows que advierte que el software que se pretende instalar
no posee una firma digital de Microsoft.

La firma digital de Microsoft indica que el software ha sido
probado con Windows wque dicho zoftware no ha sida
modificado dezde que fue prabadao.

El sofbware gue va a inztalar ho posee una firna digtal de
Microzoft. Por lotanto, no se garantiza gue exte software
funcione corectamente con Windows,

IEEE 802 11g Wireless USB2 0 Adapter

51 dezea bugcar zoffware de Microzoft firmado
digitalmente, wizite el stio*eb de Windows Lpdate
en http: /fwindowsupdate microsoft. com para wer i
hay alguno dizponible.

i Dezea continuar con la instalacian?

S I Mo | M az informacion

Figura 33

Pulse Si para continuar con la instalacién (Figura 33).

La instalacion del adaptador de red finaliza y ya se puede disfrutar de sus
funcionalidades.
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6.3. Instalacion en Windows 98
Inserte el CD en la unidad lectora de su PC. Aparecera la siguiente Figura.

Bienvemdo al asistente para la instalacion del
adaptador inalambrico USBZ2.0 802.114g.

El azistente instalara el controlador del adaptador
inalambrica USB2.0 80211 v la utlidad de configuracian
en s ordenador. Para continuar, pulze ""Siguiente'.

Siguiente » | Cancelar

Figura 34

Pulsar Siguiente para comenzar la instalacién de la aplicaciéon del adaptador de red y sus
drivers (Figura 34).

Seleccione su region.

Muestia lag regiones enlaz cuales el uzo del adaptador estd autonizado,

Estados Unidos Dieseripoidn

&frica Selecoionar la regqon equivocada
Azia puede ocazionar Una infraccidn
Australia ‘de laley.

Canada

Francia

Japin

I Exico

Sudamernica

< Alras Siquiente > | Cancelar |

Figura 35

Seleccionar la regién donde se instala el adaptador y pulsar Siguiente (Figura 35)
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advertencia; Seleccionar la reqgidn equivocada puede ocasionar una infraccian de la ley.
ihcepta ackuar de acuerdo con las opciones seleccionadas?

Acepkar I Cancelar |

Figura 36

Pulsar Aceptar para confirmar la region escogida (Figura 36)

Elegir ubicacion de destino

Seleccione la carpeta en la que el programa de instalacion ubicara
loz archivos.

El programa instalara Telsey 802,119 Wireless USBZ2.0 Adapter en la carpeta sigiiente;

Fara realizar la instalacion en esta carpeta, haga clic en Siguiente. Para hacerlo en otra
carpeta, haga clic en el botdn Examinar v seleccione otra.

~ Carpeta de destino-

C:h AT elzey SPANT elsey 80217 g Wireless Litiity Ewaminar...

4 Alraz Siguiente » | Cancelar

Figura 37

Seleccione el directorio en el que se desea instalar la aplicacion. Pulse Siguiente para
continuar (Figura 37).
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Seleccionar carpeta de programas
Seleccione una carpeta de programas.

El programa de instalacion afiadird los iconos de programa a la carpeta de programas

mencionada a continuacion. Es pazible introducis un nombre de carpeta nuevo o zeleccionar
uno-de |a lista de carpetaz exiztentez. Haga clic en Siguiente para continuar,

Carpeta de programas:

& daptador inalambnco USEZ HMEEE 802114

Carpetas existentes:

Ethereal

GlobalsCAPE

Heramientas administrativas

IEEE 802119 wireless LaM - JSE
Inicio

Irfantfiew

< Alras Siguiente » | Cancelar

Figura 38

A continuacion se deberia abrir una ventana en la que se selecciona el nombre del
directorio al que se afiaden los iconos de programa de la aplicacidn. Pulse Siguiente
(Figura 38).

InstallShield Wizard Complete

The InztallShield haz succeszsfully installed Wireless
Configuration LItility, Click Finizh to exit the wizard.

& Nes | want bo restart my cormputer o

™ Mo, | will restart my computer later,

Remove any dizks from their dives, and then click Finigh o
complete setup.

+ Erack | -Fin.isH I Cancel

Figura 39

La instalacidon de los drivers y la aplicacion del adaptador ha finalizado y es necesario
reiniciar el sistema para que los cambios surtan efecto (Figura 39)

&85
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20211 USE Adapter

Figura 40

Tras el reinicio, conecte el adaptador de red a un puerto USB de su PC y
automaticamente Windows detectara el nuevo hardware conectado (Figura 40).

La instalacion ha concluido.

NOTA: En caso de que aparezca el siguiente mensaje de aviso de Windows pulse
Aceptar.

& E{ sistema slo _pern;ii'te & casos de TCRAR.

Figura 41

7. Empiece a utilizar su Red Inalambrica

Una vez instalados los drivers y la aplicacion del adaptador de red ya es posible
establecer la conexién con nuestra red inaldmbrica.

Conecte el adaptador de red a un puerto USB libre de su PC.
Utilizando la aplicaciéon del Adaptador Inalambrico:

En unos segundos deberia aparecer el icono de la aplicacidn en la parte derecha de la
barra de tareas. Si no existe conexidon a una red inalambrica el icono presenta un color
rojo.

B @t () 1542
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Para abrir la aplicacion haga doble clic en dicho icono y se deberia abrir la siguiente

ventana:

Conectads a | TelseyS02plusi00: 9048 CD:B62) |

Modo de funcionamiento: EE.;.n infragstructura |

Canal: 111G |

Cifrada - i_WF'ﬂ-F'S KITKIF] |

“elocidad de tranzmision :_54 Mbps |

Tx Paquetess L| i Paquetess i-__D_i

Poferciade sefal [Meannense e s a e mamn] ] 00%

D?LI sar Windows para configurar log pardmetros de lag redes
inalambricas ;

¥
ey
K S Al
il

Herramienta de configuracion de red inalambrica de Windows:

Para poder utilizar la aplicacion del Adaptador Inaldmbrico deshabilite la casilla Usar
Windows para configurar los parédmetros de las redes inaldmbricas del menu Estado.

Pagina 39




—-—. ] ACCESO DIRECTO DE TELE2
TELE
| L L L | ] u

Conectarse a una red

-Estadcu-;; Corfiguracién :!-Seguridad Rastreo de redes | Perfiles | Estac ¢ #

= RN | LS R =

S50 Direccian MaAC canal  autenti
) SpeedTouchDABETZ 0014 7F.272EDE 6 WwRA-P
i SpeedTouch223260 00:14:7F20:BEIF 1 -
& ZyxellP_SE 00:ACCEDLEEET 4 -
= Telzeyb02plus 00:90:4B:COEO:EZ 11 WwRA-F
£ SpeedToucha3DE3D 0014 7F10:50:71 1 WwhRa-F
i Telseyl 00:90:4B:CD:BEO:EE - 11 -
EE eaencg2002 00:0F:EEEAZCEE 11
i eaencg200: 00:.0F6e:ES.BD:CC- 11 -
5 codec 00:0F:30:03:BE:ED 1 - =
] WINCOVER Q00C:41:Ce:01:00 11 b
£ I | i
Estado

Teminado

I T T I T ITITT T T T I TTTITITTTIT

| Yolver a rastrear :I Conectar

¥
g
K Cefrar i anlicar
|

En el menu Rastreo de Redes se pueden ver todas las redes actuales al alcance de su
adaptador inalambrico.

Seleccione la red a la que desee conectarse y pulse Conectar.

Es @ L7 (2 [BINE 14:11
3

Si esta red es una red abierta; no protegida, en unos segundos el icono de la aplicacion
pasara de rojo a verde.

Si la red estd protegida, automaticamente se despliegan las opciones del menu
Seguridad.
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En caso de que la red requiera de una clave WPA para poder conectarse siga los
siguientes pasos:

| Estada [ Eunfiguraciénl Seguridad | Fiastren de redes | Peiles | Estac ¢ *

[#]iH ahilitar cifrado [clave WEF}

Laongitud de la clave G- Bt

3 Crear a partic de una contrasefia

Contrazefia: !

(3 Introduccion manual

Clave de cifrada [Hex 0-3.4-F]

clawer

chave 2

clave 3

chavie-d

(¥ fwvanzado [ Segundad avanzada ]

4
K cerar %T.fﬁ aplicar

Marque la casilla Habilitar Cifrado (clave WEP) del menl Seguridad.

Marque la casilla Avanzado y haga clic en Seguridad Avanzada del menu Seguridad.
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Ezquema de seguridad : '-.,.-.,.-'F',.-'.-.,.F'E; K

Tipo de cifrado: | TEIP L |

Clave compartida

Introduzea su contrasefia WhA. La longitud miinima ez de 8 caracteres.

I
| mnssns |

Seleccion EAF
EAPR: FEAP

Certificado: Mate

Nombre de acceso: | |

-de usuanio; | |

Contrazefia; | |

‘ Cancelar ‘ ‘ Aceptar ‘

Se deberia abrir una ventana donde usted debera introducir la clave WPA que le ha sido
proporcionada.

Compruebe que el campo Esquema de seguridad contenga WPA-PSK y el campo Tipo de
cifrado contenga TKIP.

En el espacio en blanco Clave compartida introduzca la clave WPA que le ha sido
proporcionada y pulse Aceptar
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| Estado i| Ennfiguraciénl Seguridad | Fastren de redes | Perfiles | Estac € %

EH abilitar cifrada [clave WEFE

Longitud de la clave 5Bt

i Crear a partic de una contrazefia

Contrazefia; |

7 Introduceian manual

Clave de cifrado [Hex 0-9.4-F]

clave]

clawe 2

clawe:

claved

@.ﬁ.vanzadu L Segundad avanzada J

K Cernrar ‘iﬁfp

En el menl Seguridad pulse Aplicar para que los cambios surtan efecto.

&+ ErE 1411

Llegados a este punto usted deberia estar conectado a la red inaldmbrica (icono
de color verde).
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Utilizando la herramienta de Windows XP, Service Pack 2 (SP2):

Haga click en el icono de la aplicacion de red que aparece en la barra de
herramientas:

ES (@TL (- 1) 13142

Para poder utilizar esta opcion de conexidn, en la pestafia Estado marque Usar
Windows para configurar los parametros de las redes inalambricas.

| Estado |Eunfiguraci6n | Sequridad | Fasten de redes || Perfiles | Estac 4 *

Conectada a | TelseyS02plus{00:90:4B:C0B0:62) |

Modo de funcionamiento: iC.;.n infraestuctura |

Canal 11105

|
Cifrada [WPAPSK(TKIP] |
|

Welocidad de tranzmizion ; 554 hbps

Tx Paguetesds _'l | Fix Paquetesds _Iil- i

Foterciade sefial [MunnEn e e e e an ] 0%

D: sar Windows para configurar los pardmetros de las redes |
inaladmbricas :

ﬁiﬁ
K CEIar 2%[“ aplicar

Una vez hecho esto haga doble click en el icono de la Red Inalambrica que aparece en la
barra de herramientas:

" 1542
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Aparecerd la imagen que se muestra a continuacién en la que debe seleccionar la Red a
la que desea conectarse.

T A Elegir una red inalambrica

% Actualizar lista e redes Haga clic en cualquier elementa de la siguiente lista para conectarse a una red inalémbrica

en el alcance o para obtener mas informacian,

<2 Canfigurar una red
inalambrica doméstica o
de oficina pegqueria

Télsé‘;.sﬁ.z.l.:.lus.. = e * =

ﬁ Red inalambrica con seguridad habilica

d requiere una cla

Tareas relacionadas

_11.) Irfarmacidn sobre redes

© inalambricas
i‘f cambiarslordendelos B | . . de ------------------------------------------ =
" redes preferidas {(?})
-g;g Cambiar configuracian }lﬁ Red inalambrica con seguridad habilitada IU[I[I['
avanzada (« i}) SpeedTouchA3D63D
Red inalambrica no segura I!I!!
Fa IP_SE
(t?}) RREIE |
?}% Red inalambrica con seguridad habilitada I“![I

Telseyl
(g ¥

Elija la red inaldmbrica a la que se quiere conectar (Telsey502plus) y pulse Conectar.

Lared 'TelseyS0Zplus’ requiere una clave de red l{!:aml:uién llamada clave WEP o clave WPA), Una clave:
de red ayuda a prevenir gue intrusos desconocidos se conecten a estared,

Clave de red; | | |

Canfirmela clave-de rad; | |

L_Cu:uneu:tar J [ Cancelar

En unos instantes se abre una ventana para que introduzca la clave. Teclee la clave dos
veces y pulse en Conectar.
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Tareas de red

Elegir una red inalambrica

ﬁ Actualizar lista de redes Haga clic en cualquier elemento de la siguiente lista para conectarse a una red inalambrica

en gl alcanice o para obtener mas informacion,
IE

<2 Corfigurar una red )), Telsey502plus Conectado ‘f:? G
inalémbrica doméstica o ﬁ
de ofici fi :
R RSO *f Red inalambrica con seguridad habilitada (WPA) l!!!!
Tareas relacionadas {{ﬁ}) codet
4,3 Informacion sobre redes *f" Red inaldmbrica con sequridad habilitada IU[I[I[I
inalambricas @ SpeedTouchA3D63D
¢ Cambiar £l orden de las ﬁ H =
redes preferidas Red inalambrica no segura l!!!
@:&f Cambiar configuracian {( }) Zyxelp SE
avanzada ; )
'y Red inaldmbrica con sequridad habilitada I“![I
Telseyl
(tﬁ)) %
Red inalambrica no segura l“!! =
eaencg2002
{(ﬁ)) g
?}’f’ Red inalambrica con seguridad hatilitada I“!! w
Coneckar

Segundos después ya tiene acceso a la red inalambrica.

8. Conexion del PC al ROUTER WiFi

Existen dos opciones de conexidén del ordenador al router WiFi, bien al conector USB o
bien a los conectores Ethernet.

ATENCION: En ambos casos su ordenador debe estar configurado para la
obtencion de direcciones IP de forma automatica (configuracion DHCP). En el
punto 5.3 se explica con detalle cdmo configurar el ordenador de esta forma.

Es posible conectar varios ordenadores simultaneamente. Igualmente es posible
conectar al puerto Ethernet del router WiFi un “Punto de acceso WI-FI” para montar una
red inaldmbrica o un “Hub/Switch” para la conexidn de varios ordenadores de forma
simultédnea al router WiFi.
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8.1. Instalacion Ethernet

Conecte el ordenador a los conectores Ethernet del equipo con el cable RJ45 que le hemos
suministrado.

Deberd conectar un extremo del cable de red a los conectores Ethernet de la parte
trasera del router WiFi y el otro extremo a la tarjeta Ethernet de su ordenador.

Una vez realizada esta conexidn, ya podra navegar por Internet si la configuracion por
defecto de su tarjeta de red tiene la opcidon "Obtener una direccion de red
automaticamente” activada.

Si su ordenador tiene otro tipo de configuracion debe cambiarla y configurar su conexion para
la obtencion de la direcciones IP automaticamente (DHCP). Para ello consulte la seccion 5.3
de este manual.

8.2. Instalacion USB

Si va a conectar el ordenador al equipo por USB debera instalar los drivers en el ordenador
siguiendo estos pasos:

1. Conecte un extremo del cable USB al conector USB de la parte trasera del
router WiFi y el otro extremo a la conexién USB de su ordenador.

2. Encienda su ordenador con el cable ya conectado.
3. La primera vez que se conecta el cable, Windows le mostrara el mensaje “Nuevo
hardware encontrado” e iniciara el “Asistente para hardware nuevo encontrado”.

Cuando le pida la ubicacidn del driver, introduzca el CD que le hemos suministrado
y especifique el directorio donde estan los drivers.

4. Puede ser necesario reiniciar el PC. Siga las instrucciones de pantalla.

5. Windows detecta el driver del USB como una nueva conexion de red. Configure esa
conexion para la obtencién de direcciones IP de forma automatica (DHCP). Para ello
consulte la seccién 5.3. de este manual.

6. El driver ya estd operativo.

A continuacion se muestra de forma detallada la instalacion del USB segun su sistema
operativo.
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Windows 98

- Conecte el USB al ordenador. Verda unas pantallas como las mostradas a

continuacion:

Se ha encontrado hardware nuevo

Telzey USB Remote NDIS Device

Yw/indows esta instalando el software del nuevo hardware.

iﬁlniciul“ & %A H | 4] Panel de contral | B 5005 IISe ha encontrad. .. |Fﬁ%‘ 0343 am.

Asistente para agregar nuevo hardware

Este asistente bugca nuevos controladores para:

LISE Metwork Interface

Un controlador de dispositiva es un programa que hace
que el dispositiva de hardware funcione,

<A | Silients > 3 Cancelar |

hinicio || & 1 & || |3 ® matpm

- Si no le aparecen estas pantallas automaticamente debera seleccionar, en el menu
de Inicio de Windows, la opcién Configuracién - “Panel de control” y hacer doble-
click sobre “Agregar o quitar hardware”. De esta forma iniciard el asistente

manualmente.
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- Presionar Siguiente. Vera una ventana como esta:

£Eue desea que haga Windows?

Buscar el mejor controladar para su dispositiva. (Sei
irecomienda).

o

IMostrar una lista de todos los controladores en una
" ubicacion especifica para que pueda seleccionar
el que desee,

< flrds I Siguiente > I Cancelar

ialnicio”J e I‘Sﬂ |J IAsislenle para agregar n._. @Dibuio - Paint | %%% 06:50 p.m.

- Seleccione el boton “Buscar un controlador apropiado para mi dispositivo” y pulse
Siguiente. Aparecera una ventana que le preguntara dénde iniciar la busqueda de
los drivers. Introduzca el cdrom que le suministramos. Seleccione “Especificar una
ubicacién” y teclee en la casilla en blanco la ruta donde se encuentran los drivers
dentro del cdrom y pulse Siguiente. Aparecerd una pantalla indicdndole que
Windows ya esta preparado para instalar el mejor controlador para este dispositivo.

Pulse Siguiente, los drivers empezaran a instalarse en su ordenador.
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- Posiblemente el sistema le pedira el disco de instalacién de Windows 98. Insértelo y
pulse Aceptar:

[=] -

Asistente para agregar nuevo hardware

Busqueda del archivo de controlador para el dispositivo:

Copiando archivos...

Origen:

C:utemphusb\USBE023w . 5Y'S ig[ .
lras para
Desting: nte para

CAWINDOWShsystern32 drivershush8023 sys
Inserte el disco [ <]

I ° Inzerte el disco que tiene la etiqueta 'CO-ROM de ‘Windows 98

SEGUMDA EDICION ' w haga clic en Aceptar.

< fbrds Siguiente > Cancelar

inicio| | & 3 ¢

|J|Axislenle para agiegar n___ @D\buio - Paint

| 3% 055 pm

Tras eso finalice la instalacion:

Asgistente para agregar nuevo hardware

Telzey USE Remate MDIS Device

‘windows ha terminada de instalar el software requerido
por 21 nuevo dizpositiva de hardware

< Atras Cancelar

ialniciD”J & 5 |J|Axislenle para agregar n___ 57]Dibujof - Paint | | 3% 0556 pm
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- El sistema le pedira un reinicio para completar la instalacion:

Telzey USE Remate MDIS Device

‘windows ha terminado de instalar el software requerido
por su nuevo dispositiva de hardware.

Fara terminar de instalar el nuevo hardware, debe reiniciar el equipo.

iDesea reiniciar el equipa ahora?

ialnicin”J ﬁ @ @ |J Asistente para agreg | @Dihuin-Paint “l:ambio de confi... ||T%w;$ 0E:58 p.m.

Windows 2000
- Conecte el USB al ordenador. Vera una ventana como esta:

= [T R

Eote e ol Agistents parn haldwire
nlEvn BneonirAdo

Esae rhiberds 12 000 2 bt U o0 10k
SR 8 I,

i | 80 B | BN ] ] e | ] | v e s o
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- Sino le aparece esta pantalla automaticamente debera seleccionar, en el mena de
Inicio de Windows, la opcidn Configuraciéon - “Panel de control” y hacer doble-click
sobre “Agregar o quitar hardware”.

=
Archive  Edi s Herramientas  Ayuda |
T | ‘ (QiBlsqueda  [Y Carpetas 5 | E i X @ ‘ Ed-
Direccidn I Panel de control j @-ir
= [ IJ Mombre # I Comentario I -
B Actualizaciones automaticas Configurar actusliza. ..
[ T advertised Programs Runs programs ady, ..
Pa_nel de control ) advertised Programs Manitor Monitors the runnin, ..
b o quitar ha Instala, desinstala ...
Agregar o quitar hardware %Agregar o quitar programas Instala v quita prog...
Instala, desinstala v soluciona 4 Bisqueda rapida Indizadar de conten...
problemas relacionados con el . i
hardware (2] Conexiones de red y de acceso telefénico Conecta a otros eq...
OConFiguracwo'n regional Personaliza la confi...
indows Update @Correo Perfiles de Microsof ..
Soporte techicn de Windows 2000 @Dispositivos de juego Aarega, quita v con...
Escdneres y cAmaras Configura escénere,,,
{BhFax Fropiedades de fax
@ Fecha y hora Establece la informa...
Eﬂ Fuentes Muestra y administr. ..
Herramlentas administrativas Hace configuracion...
Impresoras Agrega, quita y con... o
&Java Plug-in 1.3.1 Java Plug-in Control...
%_\,\ Mouse Personaliza la confi...
Opcwonas de accesibilidad Personaliza las cara...
Eﬁ'Opcwonas de carpeta Personaliza archiva, ..
ﬁOpcwonas de energla Configura los parém...
:j’Opcwonas de Inkternet Configura la cones, .,
Opciones de teléfono v modem Configura sus regla... LI
[ o A
hnéta\a, desinstala y soluciona problemas relacionados con el hardware 7

- De esta forma iniciara el asistente manualmente.

- Presionar Siguiente. Vera una ventana como esta:

i=trnte parn fo i pae nuees Ao brade

Iradnlar continladarss de dugaubons de hardwars

E P TS
it th boachec im0 o e

rim istenin gl [ ol i e e
g,g; 1155 Hebit Finin=n

g #i P b s
LUk desss i gt o ttnee ‘@ SEEHEERIE
= ; )

Intalande.

o Bircn
sz ool epar e

e -s‘:.a.-..l oo

Hmico] |-t T B~ | @] @i | e | Sru | &l [ s ] S satin. WAL G PR e
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- Seleccione el botéon “Buscar un controlador apropiado para mi dispositivo” y pulse

Siguiente. Aparecera la siguiente ventana:

| B bt il )| G S

e el
opae e o n b e e v kel

@ LS Hateas Irdmia=n

e, or e

i @ Ll el e
Il TV ATH >

¥ Eapecizom shuceciin iy
[ Wramet sk st

| |8 2 R | B e I L e e e | e Wi AL T UE RS

- Seleccione el botdn “Especificar una ubicacion” y pulse Siguiente.

- Aparecera la siguiente pantalla. Introduzca el cdrom que le suministramos. Escriba

la ruta donde se encuentran los drivers y pulse Aceptar.

Arsistasmt e s llarber s sasis v

R iz she evmbrdlin
D inchon s bujsias ok i e

Bt e outobactn 3ok s e s
n enenntrad. R

Pz & cazo de dackn det Tabcste en lz vadad -w,.
S kel o S AT

Griean
Lopias et delbapzae e
| Er— ¢ Seamine

it | @ 10 ] B 7| [Emee - ot ootk | Sieonn b be - ek | Renhe e acczosde [t ura hurdwar. |5 5 f RISV ERE 1oen
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- Los drivers se empezaran a instalar en su ordenador. Cuando vea la ventana

siguiente pulse Si:

L 1
2 O e St 4t AR S D sk
ok e

El o i v o e b
Nicsioch. Pr- bl et s

1z Zoiaclaant oo s

“ohzy UEE Rk FICIE Qi

AP b

T i Ao

o] | o) [ | e e | v [ g s | Sk e [t [EEEETO W IOERS e

- Tras eso finalice la instalacion:

Finalizacsin del Asistente para
hardware nuever encontrado

& Fekinp LU depvzie B Lvece

irwt=se ke et ' A i e il o
s e

[amvi i ediiisgn
,@ L Stk ilace.
iy

I’_us:w— e Al hansn
i

| |8 2 R | B e s || | e s e Wi BALe U E RS 4
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WinXP SP2 (Service Pack 2)
- Conecte el USB al ordenador. Vera una ventana como esta:

i) Nuevo hardware encontrado | %
LB Network Interface

"7 inicio ~ a, 3, Adrri

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado
Windows buscard el software existente y el actualizado en su

equipo, en @ CD de instalacién de hardware o en el sifi Web
deWwindows Update [con su pemiso)

¢Desea que Windows s conecte 3 Windows Lpdate para
buscar software?

51, 580 esta vez
) 5., ahora y cada vez que conecte un dispositivo
@ Mo por el momenta

Haga clic en Siguisnte para sontinuar.

Cancelar

+4 inicio 2 e
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- A la pregunta “Desea que Windows se conecte ..." seleccione No y pulse Siguiente.

Vera la siguiente pantalla:

Este asistente le ayudard a instalar software para

Telsey LUSB Remate NDIS Device

(*). i su hardware viene con un CD o disquete de
2 instalacidn, insértelo ahora.

£0ué desea que haga el asistente?

() Instalar autométicamente el software (iecomendada)
(& Instalar desde una lista o ubicacion especifica (avanzado)

Haga clic =n Siguierte para cantinuar,

< Alrds Siguiente > Cancelar

74 Inicio

- Seleccione “Instalar desde una lista o ubicacién especifica (avanzado)” y pulse
Siguiente. Le aparecera una pantalla en donde tiene que seleccionar “Buscar el
controlador mas adecuado en estas ubicaciones” y también “Incluir esta ubicacion
en la busqueda” e incluir la ruta del cdrom que le suministramos en la que se

encuentran los drivers. Introduzca el cdrom y pulse Siguiente.

- Es posible que le aparezca la pantalla de advertencia siguiente:

uevo encontrado

Espere mientras el asistente instala el software...

Instalacicn de hardware

l! ] software que estd instalando para este hardware:
=
Telsey USE Remate NDIS Device

1o ha superado |a prusba del logotipo de Windaws que comprusba
que & compatible con Windows %P, (:Por qué es importante esta
prueha?)

Si continia con la instalacién de este software puede
crear ° ilizar la correcta funcionali

de su sistema bien inmediatamente o en el futuro.
Microsoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
¥ se ponga en contacta con su proveedor de hardware
para consullarle acerca del software que ha pasado la
prueba del logotipo de Windows.

Continuar Detener |a instalacion

74 Inicio
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- Pulse Continuar para iniciar el proceso de carga de los drivers:

B Asistente para hardware nuevo encontrado

Espere mientias el asistente instala el software. .

Telsey LISB Remate NDIS Device

po =

Estableciendo un punto de restauracion del sistema y
haciendo una capia de seguidad de aichivos anliguos en

Finalizacién del Asistente para
hardware nuevo encontrado

El asisterte ha terminada de instalar el software para;

Telsey USE Remote NDIS Device

Haga clic en Finalizar para certar el asistente

Finalizar

77 Inicio A

- Ya tiene los drivers instalados en su ordenador.
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8.3. Configuracion del PC para obtencion automatica de
direcciones IP (configuracion DHCP)

Para realizar esta configuracién se seguiran los siguientes pasos, segun el sistema operativo
del que disponga el ordenador:

Windows 95/98/ME

- En el mend de Inicio de Windows, seleccione la opcién Configuracion - “Panel de
control”, tal como se indica en la figura:

|53 oo
b onunenta e o

m Kt ekl e

H SecrwlRl 30

& e Undiate

% ok oy priane ke s

& >
] e .

14 Coneiones d red v d ncsen ceefeie:

= |25 Inpesseras

by @ Wi F Eavre de taeas y mand To.

"” ek .

; ‘ﬂ fipager L BOAh EAT S eopeiniifsE

[ || & (] [0 S || B arus ce cumacortiouies | WjDoaunzrtent - piasactt | e

- Una vez abierta la ventana del panel de control, hacer doble clic sobre el icono
Redes.

| B Edt Wew Lo Faverbss  Hep

. 0+ L o= om B
L T Us WepDiee Dicomnect  Cul
| ASH'!I!_I&I Cowelnol Fased

) %

dooessbiy AddNew  Add/Aerowe L

CU I'Itl'ﬂll [Ipliana H e ene Fregrarma

Panel R
; Fird Fesal Ferity Gaine

Vg hie Gelhmngs in Conhalers

Conpeol Panel to
parsenalize waur
com P'JK!I‘ .

o

= il
-l
T

&

Sl bk 8N IBEE 10 Ve s

descriptian.
l
Te chnical Supoort OCBC Das  Pazswonds
Sihani 22N
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- Se abrird una ventana como la que se muestra en la figura. Pincharemos sobre la
linea Protocolo TCP/IP, y a continuacidén sobre la pestafia Propiedades. En la nueva
ventana que se abre seleccionaremos la pestana Direccidon IP. Si la opcion “Obtener
una direccion IP automdaticamente” estd seleccionada la dejaremos como esta. En

caso contrario marcaremos esta opcion.

| COTER |1darlizaber | Aemes okl |

Thes wlbssrg prsrarks cowpaimnis o insidbd
B Dot o Mi ool ks -
I bk Py Lo
(D o s
50 T Caud 10010 FENTIZ1TE)
¥ 100 7 s sl Up dapier

T ICAA 7 s B EE D 100 DDIEME 211

i Fars | Ao |
e T |
CRant iar |

Budrgs | bbenced | H=BDY

Fhemi  DHE Cocfguiabon | Gabmosy | WIKE Codfiquaion  (Fhddus

_E;i:: rrddnuimhmlﬁhmmd:;*&mma
[ amuk n ‘

ETEE ] _uhﬂrdnu mmmm Fiod WMMMn ;
b e b

1= Qe F b aulor sty

aK l Canos I

- Dependiendo del sistema operativo es posible que Windows nos pida el CD de
instalacion. Una vez finalizado este proceso aparecera un mensaje indicandole que
debe reiniciar su ordenador. Pulsaremos Si para reiniciar y que los cambios sean

efectivos, o No si deseamos posponer el reinicio para mas tarde.

System Settings Charge E

@ “'ou raust reskart your computer befone the new setlings will take effect.

[ro o wmik  reskart wour computs na s
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Windows 2000.

- En el menu de Inicio de Windows, seleccionar la opcion Configuracion - “Panel de

control”.

- Hacer doble clic sobre la carpeta “Conexiones de red y de acceso telefénico”:

B Panel de control I E ||:||i|

J Archivo  Edicion®  Ver Favoritos  Herramientas  Ayuda |
| deads - o= - 1] | Q) Bisqueda [ Carpstas £ Historial | B X e 2
J Winculos @ Hatmail gratuito @ Personalizar vinculos @ Windows Media @ Windows

JDireccién I@ Panel de control ﬂ @Ir a

|__ | - Mombre £ I Com &
. ‘“ Actualizaciones automaticas Conf
L %Agregar o guitar hardware Inske
Panel de control Agregar o guitar programas Inske
Blsqueda rapida Indiz
Use la configuracion del Panel de @?Conexiones de red v de acceso telefdnico | Cone

cantrol para personalizar su equipo, @Configuracién regional Pers—
Seleccione Un elementa para ver su Bconeo Perfi
descripeian. % Dispositivas de juego Agre
; &Escéneres Y CAmaras Conf
windows Update (BiFax Frop
Soparte kécrico de Windows 2000 @ rethashees Estit
(L] Fuertes Mues
@ Herramientas adminiskrativas Hace

&) Trmrpanr Az Ay e
fi | ;

|30 objetols) | (i mipc v

- Haremos doble clic con el ratdn sobre el icono “Conexién de area local” (en caso de
que la conexidén sea a través de cable USB, el icono se crea automaticamente al
conectar el cable y desaparece al desconectarlo). Se abrira la ventana de estado de

conexion de area local. Pincharemos el botdn Propiedades.

Estado de Conexion de rea local 0 |
General I

r~ Conexidn

Estada: Conectada

Duracidr: 13 dias 19:05:22

Welocidad: 100.0 Mbps
— Actividad

. m -
Enviado —— =F"1 ——  Recibido
L4
Paguetes: B26.099 | E12.530
Fropiedades ez activar |

Cerrar |
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- Haremos doble clic en “Protocolo Internet (TCP/IP)".

Propiedades de Conexion de area local 21|

General I Avutenticacian I

Conectar uzando;
I B8 3Com EtherLink XL 104100 PCI T NIC [3CI05B-T:)

E zta coneion utliza loz componentes seleccionados:

™ Cliente para redes Microzoft
] SpartaCom Modem Pooling for Windows NT Client

[rigkalar. . | [esmstalar Frapiedades

— Descripoion
Pratocolo TCPAP. El protocolo de red de Area extendida
predeterminado gue permite la comunicacion a través de
redes diversas interconectadas.

= Mostraricenn enlabana de tareas &l oonectar

Cerrar Cancelar

- Si las opciones “Obtener una IP automaticamente” y “Obtener la direccion del

servidor DNS automdticamente” estan marcadas, las dejaremos asi. En caso

contrario marcaremos las dos opciones.

Internet Protocol (TCP/IP} Properties x|

General

“r'ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Dtherwise, you need to ask poyr network administraton For
the appropriate 1P settings.

¢ Dbkain an [P address automaticallg

" Ugs the tolloving IP addrsss:

IF address . .
Sibnet mask .
Default gateray: . .

I 0ptain DMS server address automatically

—{" Usg the following DNS server addresses:

Frefemed DS senven . . .
Altermate DNS server .

Advanced. . |
Cancel
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- En el menu de Inicio de Windows, seleccionar la opcion Configuracion > “Panel de

control”.

- En la carpeta “Panel de control”, hacer doble clic en la carpeta “Conexiones de red”.

B panel de conteol

Wchien  Fdidn M Foeodkos  Seramienbas Avads
G O | e | E

mrzcade (@ panelds corbn

| 5 Nt achas soUpes, fedes & Inemet. i
] Cuenizas

D Disethons e acnda ke
| Lscdnerss v cinaas

4 widcws Lpdste
) i snporle i

- Haremos doble clic en el icono “Conexidén de area local” (en caso de que la conexion

sea a través de cable USB, el icono se crea automaticamente al conectar el cable y

desaparece al desconectarlo). En la ventana “Estado de conexion de area local”

pincharemos el botdn Propiedades:

"= Congxipnes de red
wchien Bk G Swodns  senamedtn Opdones aeniads  Anda
emr.is g = 7 ) ageds [ capers | [T
Mrzcade B8 Coneaores de rad

-

[ 000 o Bttt et |

[B] ©rom mis conmsiin mmva
W Deshublaeeste dspostvc
cered

By, heparar ecta coreain

B Combier ol ramere e b
e

A verelestadice e
conedin E

] Carkierts e ds

ks mmncr

fitens siting

[ Farel e carkeal
R B e cered
L Mesdorumerkos
4 mrc

Detalles SR)

Conewddn de Area local

AN it o e il

Haskacn:.

RIC T B2 LMD de Boom &
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-+ Estado de Conexion de drea local

General | Compatibiidad
Conexidn
Estade: Conectado
Duracion; 031114
Welocidad: 1000 Mbpz
Actividad =
Erwiado —— ﬂ - Recibido
Butes: 77125864 | 25 365 582
Plopiedadesj ’_ Diezactivar J

Cermar

- Haremos doble clic en “Protocolo Internet (TCP/IP)".

- Propiedades de Conexion de drea local

General | Autenticacion | Avanzadas

Conectar usando:

‘ H@ MIC T+ PCI 104100 de 3Com EtherLink =L [3C3058-Tx) |

,@ Compartir impresoras y archivos para redes Microzaft ol
) = Frogramador de paquets
{Prol L [

E sta conexion uliliza los siguientes elementos

< | B
Desinstalar Propiedades
Descripeidh

Protacola TCPAP. El pratocolo de red de drea extensa
predeterminado que permite la comunicacian entre varias redes
conectadas entre si.

[ Mostrar icona en el drea de natificacién 2l conectarse
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Si las opciones “Obtener una IP automaticamente” y “Obtener la direccion del

servidor DNS automdaticamente” estan marcadas, las dejaremos asi. En caso

contrario marcaremos las dos opciones y pulsaremos Aceptar:

Propiedades de Protocolo Internet {TCP/IP)

General | Configuracisn alternatival

Puede hacer que la configuracion IP se azigne automaticamente i su
red ez compatible con este recurso. De lo contrario, necesita consultar
con el administrador de lared cudl ez la configuracion |P apropiada.

(%) Obtener una direccitn IP automaticaments

() Usar la siguiente direccidn IP:

(%) Obtener |a direcitn del servidor DS automaticamente

() Usar las siguisntes direccianes de servidar DNS:

DNE |7|

Opciones avanzadas...
Aceptar | Cancelar
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9. Activacion de la conexion ADSL por tiempo

Si ha contratado un producto Linea Tele2 LIBRE, deberd activar la conexiéon ADSL, que
por defecto estard desactivada. Para ello, tiene que introducir el CD y ejecutar la
aplicacién disponible en D:/instalarADSLtiempo.exe.

La aplicacién le solicitara el usuario y contrasefia que aparece en la carta de bienvenida
(ver imagen).

W [l Boudrd - Basilla Flinfos <l

File Edit Miew Go PBookmaks Tools Help

G- i - 8 0 ) L edimome/deviucDesktopweb_50205L% [¥| @ Go [GL
| Reed Hat, Inc.

| Red Hat Metwork 7 Suppant 2 Shop |/ Products |

) Training

el Usuario =]
Capmnts R
—
" . wenal
v |
0 30a0S Ty Tokecomwruncatioas. AR rghis s e
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Se creard un acceso directo en el escritorio, que deberad utilizar para conectar y
desconectar la conexion ADSL. También le indicard el estado de la conexion en cada

momento (ver imagen).

M DSL Rautat - Marills Fieefoy

Ga-H-80RD

. Red Hat, Inc.

Conazién ADSL
Tk

Fle Edt View Go Bookmarks Tools Help

_| Red Hat Network |1 Support

1
103
Lt n

| file:/ffhomeldeviuc/Desktopiweb_S02/DSLs [¥| @ Go |ICL

C2Shop ) Products [ Training

ADSL Home Access Gateway

Coone xidm po Lsfizacion

Extado:

Theenpa de conexjom: (¢ sy, 0 boms, 0 miw

Done

1 2005 Telry Tolcomminications. AL ights mared

Para evitar introducir el usuario y la contrasefia cada vez que se conecte, marque la

casilla correspondiente.

Recuerde que para utilizar su conexiéon ADSL debe hacer uso del icono de acceso directo
instalado por la aplicacion; tanto en la conexién como en la desconexién; y aunque no
disponga de ordenador, para realizar y recibir llamadas, debe conectar el Router como se
indica en la presente guia.
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10. Pregquntas frecuentes

» éQué es el producto Linea TELE2 de Acceso Directo?

Es la familia de productos de TELE2 que incluye un acceso a Internet (opcional seglin
producto), una linea de teléfono y todas sus llamadas nacionales, sin depender de
otros operadores.

Las ventajas principales de los productos de esta familia son:

- Servicio global de teléfono e Internet en un solo producto.

- Factura unica, olviddndose por completo de la factura de Telefdnica.

- TELE2 |e ofrece el mantenimiento completo de su servicio (Servicio Técnico de
Linea TELE2: 902 99 55 99).

» ¢&éSeguiré dependiendo de otros operadores?

No. Ha contratado un producto de Acceso Directo con TELE2 y por lo tanto, no
dependera de ninguln otro operador desde el momento en que se le active el servicio.

» éCOmo sera mi nueva factura de Tele2?

Junto con la primera factura recibird una carta con una explicacién detallada de la
misma. Por favor, lIéala atentamente.

» (éTele2 tramita la baja de mis antiguos productos con otros operadores?

No. Si tiene contratados servicios o productos con otro operador y no desea que se
los sigan facturando, debera usted solicitar la baja de los mismos.

> No funciona la linea de teléfono. éQué ocurre?

Recuerde que nuestro servicio funciona a través del equipo que le hemos enviado.
Incluso para utilizar Unicamente el teléfono debe tenerlo siempre conectado vy
enchufado a la corriente eléctrica, como se indica en la presente guia.

Por favor, revise su conexion.
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11. iiiiGestione usted mMismo sus servicios de forma
totalmente gratuita con rapidez y comodidad!!!!

Introduciendo en nuestra pagina Web (http://www.tele2.comunitel.es/) los
datos de acceso que ya le hemos facilitamos en nuestra carta de bienvenida, podra
acceder en nuestro portal On-line a los siguientes servicios:

v Factura On-line. Registrandose podra consultar o descargarse sus
facturas, ver el detalle de sus llamadas, cambiar sus datos bancarios o
modificar su direccidn, entre otros servicios.

v Conocer al instante la evolucién del alta de su Linea Tele2.

v Gestionar y dar de Alta sus cuentas de correo.

v Acceder a su correo personal a través de la Web.

vV Activar o desactivar desvios de su teléfono a otros nimeros.

v Realizar Redireccionamiento de Puertos en su equipo al instante.

v Y Otros muchos servicios adicionales...

Importante!!! Teléfonos de contacto:

v Atencion al Cliente: 800 760 770
v Servicio Técnico Linea Tele2: 902 99 55 99
v Numero de Fax: 800 760 771
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12. ¢Todo bajo control?

Si no ha podido completar alguno de los pasos con éxito, antes de ponerse en contacto
con nosotros compruebe lo siguiente:

Todos los elementos necesarios en la instalacion deben estar bien conectados,
tal y como se indica en esta guia.

Siga uno a uno y hasta el final cada uno de los pasos que se le indican.

Si después de efectuar estas comprobaciones el servicio no funciona correctamente,
pongase en contacto con nuestro Soporte Técnico en el 902995599.

Le recomendamos que, si nos llama, tenga el ordenador delante de usted. Asi, le
ayudaremos mas facilmente a solucionar sus dudas, ya que nuestros operadores le
solicitaran informacién y le diran que realice comprobaciones en su ordenador.
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